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Works with
thing.

ShREEE &

Power off

Pour éviter les électrocutions, prenez contact avec le
revendeur ou un professionnel qualifié pour obtenir de
Iaide pour I'installation et les réparations éventuelles!

Veuillez ne pas toucher 'nterrupteur pendant l'utilisation.

Ausschalten
Eteindre

Per evitare scosse elettriche, consultare il rivenditore o
un professionista qualificato per assistenza durante

Spegnimento

elariparazione!
Non toceara Fnterruttore durante F'uso.

Zasilanie wylaczone

Aby uniknaé porazenia pradem elektrycznym, nalezy

BbIKNIOUUTE

&R, MIELHEEE T L RRB TR, URRERMEBRER!

¢ sie ze sprzedawca lub wykwalifikowanym
specjalista w celu uzyskania pomocy podczas montazu i
naprawy!

Nie nalezy dotykac przelacznika podczas uzytkowania
Foratt forsal)
eller en kvalificerad tekniker for hjalp vid installation och
reparation!

Ror inte strombrytaren under anvandning

Om elektrische schokken te voorkomen, raadpleeg de
dealer of een gekwalificeerde professional voor hulp bij
installatie en reparatie!

Raak de schakelaar tijdens het gebruik niet aan.

Para evitar descargas eléctricas, consulte con su distribuidor
o un profesional cualificado para solicitar ayuda durante
lainstalaciony la reparacion!

No toque el interruptor durante el uso.

Para evitar choques elétricos, por favor consulte o seu
distribuidor ou um profissional qualificado para auxiliar
na instalagao e reparo!

Por favor ndo toque no durante o uso.

BO M3Bexanue nopaxens 31eKTpuueckim TOKoM npi
YCTaHOBKe 1 PEMOHTE 06PALLIANTECH 33 KOHCYALTALIAMN
K POAABLY U/ KBANNGULMPOBAHHOMY CheLmanicTy!

e

Wiring instruction
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Verkabelungsanleitung

instructions de cablage
Istruzioni per il cablaggio
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Instrukcja okablowania

Instruktion for kabeldragning_

Bedradingsinstructies

Instrucciones de cableado

51/52 can connect with the rocker light switch or doesn't
connect. To ensure safety, do not connect the neutral wire
and livewire to it.
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Make sure all wires are connected correctly.

Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig angeschlossen
sini

Assurez-vous que la connexion de la ligne est correcte.

Accertarsi che tutti | cavi siano collegati correttamente

51/52 kann mit dem Wippenlichtschalter verbunden werden,
muss aber nicht damit verbunden werden. Schliefen Sie aus

Instruces de instalacao

rerheitsgrinden keine Phaseund keinen
daranan

VHCTPYKLUM No nposoake

Sbnors &5

100-240V —>
AC

Sprawdz, czy wszystkie przewody sa prawidlowo podiaczone.

Se till att alla ledningar ar korrekt anslutna.

Zorg ervoor dat alle kabels correct zijn aangesloten.

S1/52 peuvent se connecter au commutateur d'éclairage
oune se connectent pas. Afin d'assurer la sécurité, ne pas
lui connecter les fils de neutre et de phase.

51/52 puo essere collegato con I'interruttore dellaluce a
bilanciere o non si collega Per garantire la sicurezza, non
collegarviil cavo neutro el cavo sotto tensione.

PLS1/S2 moze sie polaczy¢ z przefacznikiem Swiatel
kotyskowych lub nie. Aby zapewni¢ bezpieczeristwo, nie
nalezy podiaczac przewodu neutralnego i przewodu pod
napieciem

51/52 kan ansluta med rockerlampan eller ansluter inte.
For att sakerstalla sikerhet ska du inte ansluta den neutrala
kabeln och den levande kabeln till den.

$1/52 kan maken met de

of maakt geen verbinding. Om de veiligheid te waarborgen,
mag u de neutrale draad en de stroomdraad er niet op
aansluiten.

Aseglrese de que todos los cables estén conectados
correctamente.

Tenha certeza de que todos os fios estejam conectados
corretamente.
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THSWEAPP

eWelLink 77U% 55> O—FLTI S
Download the eWeLink App
eWeLink App herunterladen

Télécharger la eWelink application
Scarica la eWeLink App

Pobierz eWeLink App

Ladda ner eWeLink App

Power on

Einschalten

Allumer

Accensione

Zasilanie wigczone

Apres allumage, I'appareil entre en mode d'appairage lors
de I'utilisation initiale, Que I'indicateur DEL Wi-Fi clignote
«deux fois rapidement puis une fois rapidement »

Dopo I'accensione, il dispositivo entrera nella modalita di
associazione durante il primo utilizzo, Iindicatore LED del
Wi-Fi passa a "un ciclo di due lampeggi brevi e uno lungo"

Powlaczeniu, urzadzenie podczas pierwszego uzycia wejdzie
wryb parowania. Wskaznik LED sieci Wi-Fi zmienia sig w
cykiu dwoch krétkich i jednego diugiego blysku.

Efter att den slagits ps kommer enheten vid den forsta
4 in | parningslage. LED-indikatorn for Wi-Fi

andras i en cykel med tva korta och en lang blinkning.

Bij stroom op gaat het apparaat voor het eerst naar de
Encender De WL-FILED.indicator verandert n een
Ligar cyclusvan twae korte fitsen en één lange

BiniouuTe Después de encender, el dispositivo se pnndra en modo de

Shnoss ;{5

emparejamiento por durante el primer uso, El indicador
LED de Wi-Fi cambie a "un ciclo de dos parpadeos cortos y
unollargo”.

Aposligar o aparelh 3em modo de
durante o primeiro uso. O indicador LED Wi-Fi mudard
para um ciclo de dois flashes curtos e um longo.

Tlocre nepaoro B YCIOICTEO NepeigeT o pexin
Fi Hauner
A I i A
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3R RITEM, R EHRHEMER MBEBIGEN, &
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He kacaiitecs 80 Bpewms uc FTBECOE—FICABICH K ZESHIIRALL, Wi- A
P Posible conectar S1/52 con el interruptor de la luz 0 no Download de eWelLink A| . . _ 5
3 conetario, Para garantizar a seguridad, ne conecte el cable e AR, REHRER, RNEARARL. Wi-FlE T2 s SEAEORIARLIBORNRHOT )
Wi-Fi Smart Switch with DIY Mode BRED e, BEB&UEEOMIC I RIS S 73R neutroy el activo al dispositivo. Descargar la eWeLink aplicacion KRN CEUTBFCCHSELCEE,
FiEBLTR I P - Baixe o eWeLink App BREANS L NEERRICERT ST E—FILADET, The device will exit the Pairing Mode if not paired within
BT YFICRNBUTE S E possivel conectar 51/52 com o interruptor de luz ou ndo Wi-Fi LEDA > 57 — 213 2B 08 Vi £ 1B O R WA R DO 3mins. If you want to enter this mode, please long press
o conectar. Para garantir a seguranca, nao conecte o cabo CkavaTe eWelink npunoxenue AONTELLET. button for about 5s until the Wi-Fi LED indicator changes
Toavoid electric shocks, please consultthe dealer or a qualified neutro e fase ao dispositivo. - ina cycle of two short and one long flash and release.
professional for help when installing and repairing! " After powering on, the device will enter the Pairing Mode
Please do not touch the switch during use. BO3MOXHO NogknwyerHve S1/S2 ¢ NOMOUWbIO O | eWeLlnk during the first use. The Wi-Fi LED indicator changes in a Das Gerat beendet den Paarungsmodus , wenn innerhalb
Wenden Sie sich bitte an den Handier oder einen quaiifizierten nepekntouatens-Tymbnepa. B yenax 6e3onacHocTi He cycle of two short and one long flash and release. von 3 Minuten kemi Kopplung erfs\gt. V‘\‘/ednn ser
i i Paar erneut aufgerufen werden soll, driicken
Fachmann, um Hilfe bei der Installation und Reparatur zu NOAKNIOAITE K HeMy NPOBOA HEATPanU M NPOBOA dast! — Nach dem Elnschalten wechselt das Gerat bef der ersten Sie bitte eine Taste 5 Sekunden, bis die WLAN-LED-Anzeige
Fachmann um Hife b sernstalonuno o et onahime I Gen boar mEsmogus: D WLAN LED. | S oo et son oo corsan Bran o
>@-B8- rRld T B svEN R es B PTRR oogle Play App Store Anzeige zu einem Intervall von ,zweimaligem kurzen einem langen Blinken wechselt und lassen Sie erst dann
0OEDOEEDEE e himen o e en st e e eV el Snemionger
1 2 3 4 5 6 7
Lappareil quitte le mode d'appairage s'il n'est pas jumelé ANigE Klicka pa "+" och valj “Lagg till enhet" och f6lj sedan efter Skanna QR-koden eller besok webbplatsen for attlara dig FCC Radiation Exposure statement: EU Declaration of Conformity Scatola Manuale
ns les 3 minutes. Pour y revenir, appuyer longuement sur iappen. mer i den detaljerade bruksanvisningen och hjalp. This equipment complies with FCC radiation exposure limits
bouton 5 secondes jusqua ce que lndicateur & DEL du FIAZDEM  forth f trolled . Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares PAP 21 PAP 22 ~nde
Wi-Fi effectue un cycle de deux éclats courts et un éclat Druk op de knop "+" en selecteer "Apparaat toevoegen” en ScandeQR code of bezoek de website voor meer informatie setforthtoran uncontrolled environment that the radio equipment type MINIR2 is in compliance NS
long puis relacher. Add device gebruik vervolgens voor het volgende icht ove gebruiker This equipment should be installed and operated with quip! yp p! Carta Carta d

Il dispositivo uscira dalla modalita di associazione se non
abbinato entro 3 minuti. Se avete necessita di effettuare
nuovamente Faccesso, premere a lungo pulsante 5 sec fino
aquando la spia LED del Wi-Fi lampeggia ciclicamente due
volte velocemente ed una volta a lungo, quindi rilasciare.

Urzadzenie wyjdzie z trybu parowania przez , jesli ne
zostanie U 3 minut. Aby ponownie wha

ten tryb, Ralezy nacisnac| praytrzymat przez s s prayeisk
azdo momentu, gdy WskaZnik LED sieci Wi-Fi zmienia sie
w cyklu dwoch’ krotkich i jednego diugiego blysku, a
nastepnie zwolnij przycisk

Enheten kommer att lamna parningslage om den inte ar
synkroniserad inom 3 minuter. Om du vill g4 in i det har
Iagetigen, trycklange Knappi5 sekunder tills LED-indikatorn
for Wi-Fi andras i en cykel med tva korta och en lang
blinkning slapp knappen darefter.

Het apparaat verlaat de koppelingsmodus als deze niet
binnen 3 minuten is gekoppeld. Als u deze modus opnieuw
wilt invoeren, drukt u 5 seconden lang op een Knop totdat
de Wi-Fi LED-indicator verandert in een cyclus van twee
korte flitsen en één lange flits en vervolgens wordt
vrijgegeven.

£l dispositivo saldra del modo de emparejamiento por si
no se ha emparejado al cabo de 3 minutos. Si necesita
volvera ese modo, mantenga presionado Boton 5 segundos
hasta que el LED indicador de Wi-Fi cambie a un ciclo de
dos parpadeos cortosy uno largo. A continuacitn, suelte
e

O aparelhoira sair aconexao
com o Wi-Fi nao for feita em até 3 minutos. Se vocé queira
entrar nesse modo, por favor pressione botao 5 s até que
o indicador LED do Wi-Fi mude para um circulo de dois
flashes curtos e um longo em seguida solte.
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Ajouter I'appareil

Pulse "+ "y seleccione * Afadir dispositivo ”, luego opere
siguiendo las indicaciones de la aplicacion.

Aggiungere il dispositivo

Apparaat toevoegen

Toque “+" e selecione “Adicionar dispositivo” entao prossiga
seguindo as instrucbes do aplicativo.

Escanee el c6digo QR o visite el sitio web para consuitar Ia
guia del usuario detallada y ayuda

Scaneie 0 codigo QR ou visite 0 nosso website para consultar
detalhadamente o guia do usudrio e ajuda.

KoCHUTECH «+» 1 BbIBEpUTE «/L063BUTH YCTPOWCTEOY, 3aTem
ite geiicTens nocne noackasku &

Afadir el dispositivo

R, EERINRE”, BRI App R
%2y FLET £ 4T LTI7/ 5 ZDEMIERRL. 7T
DIETICHTRIEL TR L

Tap “+" and select “Add Device”, then operate following the
prompt on the App.

COMpXeHMe He BYAET BLIMONHEHO B TeueHne 3 MUHYT.
EC/IM HyXHO BOVTY CHOB, HaXMVITE 1 yAepXyBaiiTe KHoriKa
5 CekyHA, NoKa UHAUKaTO| i He U3MEHWTCA Mo ouepean
Ha 4Ba KOPOTKUX U OAHO AMUHHOE MUrawe, 3aTem
omnycrute

Tippen Sie auf ,+*, wahlen Sie , Gerat hinzufigen " und
arbeiten Sie dann gemaR der Aufforderung auf der App.

Tapez sur « + » et sélectionnez « Ajouter un appareil », puis
suivez l'invite sur I'application.

User Manual

https://sonoff.tech/usermanuals

EBRMAMAEE @A SRR B EE.
QA—KEFABMBN ITTHA MNP LT B L FHER T
—H—YZaTARALTHERRINET,

Scan the QR code or visit the website to learn about the
detailed user manual and help

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Website

CkanupyiiTe 5T0T QR-KOA AV NEPEAATE Ha HaLl Be6-CaiT
AN% NPOCMOTPA NOAPOBHOTO PYKOBOACTEO NOAb30BaTENS
oMoy

FCCcompliance statement

1.This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
2.Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be

um auf die detaillier
und hilfe.

Scannez le code QR ou visitez le site web pour consulter
le guide détaillé et aide.

Toccare “+" e selezionare * Aggiungi Dispositivo , quindi
procedere seguendo le indicazioni delI’App.

Dotknij opcji +"iwybierz,Dodaj urzadzenie”, anastepnie
uruchom urzadzenie zgodnie z monitem w aplikacji.

9

e il codice QR o visita il sito web per consultare
a guida utente dettagliata e aiuto.

Zeskanuj kod QR lub odwied? strong internetowa, aby
dowiedzie¢ sig wigcej o szczegotowej instrukcji obstugi
i pomocy.
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by turning the equipment off and on, the user

is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and
receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

1"

minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body.
This transmitter must not b co-focated or operating n

with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address:
https://www.sonoff.tech/usermanuals

conjunction with any other antenna or t

ISED Notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver
(5) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause interference

(2)This device must accept any interference, including
inter may cause the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003(B).

This device complies with RSS-247 of Industry Canada
Operation is subject to the condition that this device does
not cause harmful interference.
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
€t Développement économique Canads applicables aux

For CE Frequency:

Operation frequency Range:
2412-2472MHz (Wi-Fi)

RF Output Power:

9.86dBm(802.11b), 9.93dBm(802.11g),
9.92dBm(802.11n20) (Wi-Fi)

SARWarning

Under normal use of condition, this equipment should be
kept a separation distance of at least 20 cm between the
antenna and the body of the user.

Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement
doit étre maintenu a une distance d'au moins 20 cm entre
Iantenne et le corps de lutilisateur

RACCOLTA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

FERNELELHEEYSLERBDTF~ NS

ITHRE: GB/T 16915.2-2012
ERPEENRNERRESE
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licence. L autorisée
20 deux conditions suivantes

(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2)Uappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme sile brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la Classe B conforme 1a norme
NMB-003(B) du Canada.

Cetappareil est conforme a la norme RSS - 247 d'Industrie
Canada. Le fonctionnement est soumis a la condition que
cetappareil ne provoque pas d'interférences nuisibles.

ISED Radiation Exposure Statement
This equipment complies with ISED radiation exposure imits
setforth for an uncontrolled environment

WEEE Disposal and Recycling Information
All products bearing this symbol are waste electrical

and electronic equipment (WEEE as in directive 2012

/19/EU) which should not be mixed with unsorted

Instead, yo thuman

mmmm health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for

the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help

A S betwetn the radiarer and your body.
This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements de la ISED établies pour unenvironnement
non controé

Cet équipement doit étre installé et fonctionner  au moins
20cm de distance d'un radiateur ou e votre corps.

Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en
Conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.

12

prevent potential negative consequences to the

and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions
of such collection points.

Este equipamento néo tem direito & protecéo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen,
GD, China

ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech
Service email: support@itead.cc

MADE IN CHINA

A DEPOSER

[T ™

A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

giez la réparation ou le don de votre appareil !
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To ensure the safety of your electrical installation, it's
essential either a Miniature Circuit Breaker (MCB) or
a Residual Current Operated Circuit Breaker (RCBO)
with an electrical rating of 10A has been installed
before the device.

NHRBIREHNRL, YAERENEARRTEERES
TETERMA 10A MMEETEIE (MCB) iR BETE 2
(RCBO).
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